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Krasicki

Bylo to 1843 wiosny na Riva degli Schiavoni, albo, jak jeszcze jeden nie zatarty napis
si¢ wyraza, na Riva degli Slavi'; na tym dlugim wrebie granitowym, zielonymi poprze-
rywanym kanalami i bialymi mostami pospajanym, gdzie kilka tysi¢cy okretéw przystan
miewa. Tam, o jutrzni we mglach odplywaja male statki rybackie z tréjkatnymi zagla-
mi latyriskimi2, na keérych z bizancky surowoécia nakre$lony bywa Marek $wigty, albo
Piotr, albo Pawel, albo inny apostol, i czyni wrazenie, ze zszed! z rivy i odchodzi po fa-
lach... Tam, o poludniowym $wietle widzisz tajemnice koloréw Veronesa®, Tintoretta’,
Tygjand®... Turcy, Grecy, Ormianie i Stowianie rézni, w strojach réznych, z réznym si¢
akcentem przechadzaja, na okrety swe patrzagc. Tam, o blasku ksiezyca znikaja okrety
w mroku wielkim, a gdzie $wiatlo miesi¢czne wysrebrzyto falg, I$nigcy topér, u gondoli
dzioba przytwierdzony, profilem z¢batym si¢ okresla, potem wioSlarz péinagi we frygij-
skiej czapce, potem budka kirem kryta z szybg krysztalows, a potem znéw drugi kszeale
wioslarza, a potem blask fali, skrzelg wiosta odepchni¢tej w $wiatto$¢ ksigzycows... i tak
tam gondole przeplywaja.

Tam to w 1843 roku przechadzal si¢ B. ze mng, o Palacu Dozéw i o sztuki w nim
zozonych skarbach rozmawiajac; watpil, aby Ganimed w Jowiszowych szponach unie-
siony byl utworem Fidiasza, i mial stuszno$¢... Potem, gdy$my schodzili z ostatniego juz
mostku ku Piazzetta, zwrécit mojg uwage na bogactwo inwencji kapiteléw?, ktére pod-
pieraja Palac Dozéw, i jelismy wszystkie po kolei szczegdtowo ogladad... Co moze by¢ ta
postaé z wiedniejacych lisci wychylona, ktérej profil zéttawy na sklepienia ciemnos¢ tak
wybiega?... albo owa w hetmie?... albo tamta, kibici wygieciem nie bez trudu wypowija-
jaca si¢ z kamienia... Mialzeby architeke je wykreslaé, albo rzezbiarz sam tworzyt co dzien,
wedle natchnienia: tam o niebie my$lac, tam o ziemi, tam o obywatelu w Rzeczypospo-
litej® znanym, owdzie o Adamie i Ewie, a owdzie o patronie swoim i zony swojej, lub
o wielkim kupcu, co przyjechat z dalekiego Wschodu na okrecie pelnym drzewa won-
nego i drzewa farbiarskiego, i drogich kamieni na pieczecie dla senatu Rzeczypospolitej,
i zielonych papug dla panienek...

— Ja tez to podobniez bym rozumial — B. mi na to odpowie — zwlaszcza iz dawniej-
si architekei nie kreslili tak plandw szczegdtowych; czego przyklad widzimy w ztamkach
planéw rzymskich w Kapitolu, powmurowywanych dzisiaj w $ciang. Te plany sg prostsze
od najprostszych figur geometrycznych.

— Tk nieumiejetno$é — odpowiedziatem na to — usprawiedliwia poniekad Panteon,
Koloseum, Fortuna Virilis, Vesta, S/Wiattynia Pokoju itd.

B. u$miechnat si¢ smutnie.

1Slavi (wl.) — Stowianie a. niewolnicy. [przypis edytorski]

2zagiel latyriski, dzi$: zagiel taciriski — 7agiel rozpiety na dhugiej rejce, umocowanej skosnie na do$¢ niskim
maszcie. [przypis edytorski]

3Paolo Veronese (1528-1588) — wioski malarz renesansowy. [przypis edytorski]

4Jacopo Robusti, zwany Tintorerto (1518-1594) — whoski malarz manierystyczny, przedstawiciel szkoly we-
neckiej. [przypis edytorski]

5 Tycjan, whasc. Tiziano Vecellio (ok. 1488-1576) — whoski malarz renesansowy. [przypis edytorski]

¢Fidiasz (ok. 490 p.n.e.—ok. 430 p.n.e.) — rzetbiarz grecki z okresu klasycznego. [przypis edytorski]

"kapitel — zwieliczenie kolumny. [przypis edytorski]

8 Rzeczypospolita — tu: Republika Wenecka. [przypis edytorski]
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I méwilem dalej:

— Gdyby kiedy$ znaleziono te plany pokolorowane elegancko, ktérych dzisiaj pelno
na wystawach, trzeba by stu nowych Witruwiuszéw i sto razy $mielszych w przypusz-
czaniu, azeby wspélczesnym daé pojecie, jakich to pomnikéw $ladu nawet nie zostalo na
ziemi! Tylko, widzisz, nic tu nie zginglo, co prawdziwie pickne, bo to ma w sobie nie-
$miertelnosci iskre, mitoé¢! Trzeba gmachu pigknego, azeby mégt pickna by¢ ruing. Trzeba
picknej ruiny, azeby dotrwala az do korca, az do posad budowy i pierwszego planu roz-
lozenia, az do glazu pierwszego, na ktérym legendy siadaé bedg w cigzkich wienicach
bluszczowych, az do glebi pod glazem, gdzie medale stare w wazach leza i pargamin®
61ty z opisaniem pierwotnego pomystu! Roma, quanta fuit, ipsa ruina docet'°.

— Wigc nic, myslisz, nie ginie?

— Nig, co jest w milo$ci poczgtego.

B. u$miechnat si¢ znowu. Tu wchodziliémy na plac, a byt zmierzch, i dokota pod
obiegajacym czworobok placu korytarzem zaczynalo by¢ gwarno, i porozéwiecaly si¢ ka-
wiarnie, i czekano muzyki przez wojskows kapele, z Czechéw zwykle ztozong, wykony-
wanej tu w wieczor. B. mi wskazal kawiarnie, do ktérej zachodzi¢ juz przywyknal, jakby
Wenecjaninem si¢ urodzil. Tam weszliémy. Kilka bylo oséb, bo kawiarnia podrz¢dna.
Grek w kaftanie czerwonym i Zyd, zda si¢, wschodni, w szachy grali; Wenecjanin list
pisal...

— Ten chlopiec zna mnie, przyjdzie zaraz, nazywa si¢ Dominik — i tu zawotal B.:
»Menego!” (co w weneckim skréceniu ma niby oznaczaé Domenico).

Przyniesiono nam kawy i zlych cygar weneckich.

B. mial okolo lat sze$¢dziesigt. Byl naprzéd w drezderiskiej akademii, gdzie z niewiel-
kim geniuszem, lecz z milo$cig sztuki szczegdlniejszg, wielkie zrobil postepy w stosunku
do tego, co mégt zrobi¢ i co mu okolicznosci pozwalaly. Tam wykonat on obraz przedsta-
wiajacy czary starozytnych germarskich wieszezek, i rysunkéw wiele réznej tresci. Potem
w Monachium pracowat; wsz¢dzie z trudem wielkim, i po dziesigtku lat, i w walce z prze-
ciwno$ciami zabdjczymi... Wszedzie, co artystéw naszych wadg, albo raczej wing, wszg-
dzie fatwo miejscowym tradycjom si¢ poddawal, z postuszedstwem stowianiskim szkole
kazdej. Byt to wzdr cierpliwosci, zaparcia si¢, pokory — wykonywanej sprawiedliwiej,
anizeli pojetej. Whasnie o tym myslalem, kiedy mi B. przerwal.

— To rzecz dziwna! nie mogg tu jeszcze dojs¢ tadu z wyrozumieniem tych arcydziet
starej szkoly weneckiej. Zaniedbanie rysunku, ktérego by Cornelius'! nie przebaczyl, do-
wolnoé¢ w grze $wiatla szczegdlniejsza, kompozycja jakby z ulic brana, a jednakze wielkie
to s rzeczy! i niejeden Cornelius, ba! i zarozumialy sam Kaulbach'?, uczy¢ by si¢ z tego
dobrze mogli. Kto wie? — dodal w nastepstwie — moze nas na Pélnocy uczg jako$ ina-
czej. Przypominam sobie, ze w kosciele Swietego Ludwika (w Monachium), kiedy Sgd
ostateczny przy Corneliusie malowatem, i wlasnie sie grupe te robito, gdzie wyobrazenie
jest Heroda (gdy wyrzniete dzieci prosza za nim), imperator moskiewski otoczony $wita
wszedl do gmachu, bo podéwezas bawil w miescie onym i ogladal czasem dziela sztuki.
Wiee nam wszystkim potem mys] przebiegla o tych starych malarzach, co to prosto z zy-
cia wzory brali, i co to si¢ zwykle o tym czyta jakby jakie legendy... A teraz tu widzg, ze
podobno wszystkie stare obrazy to tak sg o Zycie zaczepione...

— I nad czymze pracujesz pod te czasy?

— Ba! — pomruknat B. smutno — gram ot czasem na skrzypcach... i przyjdz kiedy,
zagram ci wieczorem... zdaje mi si¢, zem co$ skomponowal.

Jakoz rzeczywiscie B. na skrzypcach grat z biegloscig szczegdlna.

— Albo nie — przerwat nagle — bo nie sam tu jestem. Mnie tu pastwo Hr. do
Wloch zabrali. Zaczalem tez takie maly obraz, gdzie rybaka cheg zrobi¢ z dzie¢mi swymi,
i cheg, zeby byt wieczér, i zeby bylo widaé, iz pracowal dzied caly, i cheg, aby rybak

pargamin — dzié: pergamin. [przypis edytorski]

0Roma, quanta fuit, ipsa ruina docet (lac.) — O wielkoéci Rzymu $wiadczg jego ruiny. [przypis edytorski]

U Peter von Cornelius (1783-1867) — niemiecki malarz, zaliczany do nurtu akademizmu. Autor fresku Sgd
Ostateczny w kosciele $w. Ludwika w Monachium, jak réwniez projektu tamtejszych malowidet $ciennych.
[przypis edytorski]

12Wilbelm von Kaulbach (1804-1874) — malarz niemiecki. [przypis edytorski]
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w reku trzymal ulowiong rzecz jedng... muszle pusty! I cheg, aby z ta muszly, wyciagajac
reke, zebral sobie. Taki obraz robig, i juz bliski, bliski swego skoriczenia.
Tu si¢ B. z krzesla podniést i zawolal: ,,Menego! ” — ale ze nie weneckim iloczasem, Zart
lecz po polsku me-nego przedtuzajac, wigc podchwycit chlopiec: ,Jak to, panie? jak to,
topisz sig, panie... (bo me-nego — ,topi¢ si¢” w weneckim znaczy dialekcie), jak to? —
jeszcze powtorzyl, a wszakie dzié gondole po kosciele Swietego Marka nie plywaly i su-
chutko w kawiarni.” — Buffone'> — odrzekt B. — buffone! — i wyszliémy z kawiarni...

*

Na drugi dzielt wieczorem taki list mi z miasta przyniesiono:

Paristwo Hrab. zamiary odmienili; wkrétce mamy wyjezdzaé, jutro moze List, Rozstanie
wieczorem; nie wiem pewno, ale moze by¢ jutro. Wizystko tez juz zwiedzitem
(1) procz tej wyspy diugiej od potudnia, ktérg to tak z okna Twego widaé,
i o ktérej to méwisz, ze tam lord Byron konno jezdzac opisywal Mazepe, bo
nic wiem, jak wyspa si¢ nazywa. Jesli czasu mi zbedzie, to gondolka sobie
tam doplyne. Chciatbym tez Cig pozegnaé, wstapic moze; a nie, to na wyspeg
czesto robisz wycieczki: czemu nie mialby$ jutro, nizli storice zapiecze, tam

poplynaé? Zegnam...

Byczkowski

NB. Pakujac si¢ chustke tez znalaztem, ktérg w pierwszych czasach emi-
gracji w Dreznie wielki nasz lord Byron mi darowal. To jest jedno, co mogg
na pamiatke zostawi¢. Zatuje, zem nie grat ci na skrzypcach...

Nizli storice zapieklo, poplynalem na Lido dnia wtérego. Lido jest to dlugie pa-
smo ziemi, o ktdre si¢ plasko z jednej strony petne morze rozbija; z drugiej — sztuczne
wybrzeze z ciosanego kamienia odpiera mniej silne fale lagun. Azeby do brzegu dojs¢
morskiego, a zwlaszcza tam, gdzie zwykle cudzoziemcy oglada¢ widok ida, trzeba pierwe;
przez take przejéé zielona, ktdra, kiedy$ smetarzem moznych kupcdw zydowskich za Rze-
czypospolitej jeszcze bedac, do dzi$ $wieci gdzieniegdzie pozacieranymi kamieniami. Po
nich $ciezka si¢ tamie, albo je wymija, w trawie naprzdd, a potem w nadmorskim zwirze
gingc. Tam doszedlszy, spotkatem gondoliera; stal nad garstka bielizny; przy nim stuga
z policji i dwie damy Angielki z albumami. B. zaplaciwszy gondoliera, powiedzial mu, ze
uzy¢ chee kapieli... ale za gleboko w fale zaszed!.

Gréb jego jest na Lido.

Bhuffone (wl.) — blazen, zartownis. [przypis edytorski]
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